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ממשלת מדינת ישראל והארגון לשחרור פלסטין (להלן "אש"ף"), נציג העם הפלסטיני:


מבוא

במסגרת תהליך השלום במזרח התיכון אשר נפתח במדריד באוקטובר 1991;

מאשרים מחדש את נחישותם לשים קץ לעימות של עשרות שנים ולחיות בדו-קיום של שלום, 
כבוד הדדי וביטחון, תוך הכרה בזכויותיהם הלגיטימיות והפוליטיות ההדדיות;

מאשרים מחדש את שאיפתם להשיג הסדר שלום צודק, בר-קיימא ומקיף, ופיוס היסטורי 
באמצעות התהליך הפוליטי המוסכם;

מכירים בכך שתהליך השלום והעידן אשר יצר וכן מערכת היחסים שנוצרה בין שני הצדדים 
להסכם, כמתואר לעיל, הינם בלתי-הפיכים, ובנחישותם של שני הצדדים להסכם לקיים,
לשמור ולהמשיך את תהליך השלום;

מכירים בכך שיעדו של המשא ומתן הישראלי-פלסטיני במסגרת תהליך השלום הנוכחי 
במזרח התיכון הינו, בין היתר, להקים רשות פלסטינית לממשל עצמי בשלב הביניים, דהיינו
המועצה הנבחרת (להלן "המועצה" או "המועצה הפלסטינית"), והראיס הנבחר של הרשות
המבצעת עבור העם הפלסטיני בגדה המערבית וברצועת עזה, לתקופת מעבר שלא תעלה על
חמש שנים מיום חתימת ההסכם בדבר רצועת עזה ואיזור יריחו (להלן "הסכם עזה-יריחו") ב-4
במאי 1994, אשר תוביל להסדר קבע המבוסס על החלטות מועצת הביטחון 242 ו338-;

מאשרים מחדש את הבנתם כי הסדרי הביניים בדבר ממשל עצמי הכלולים בהסכם זה הינם 
חלק בלתי-נפרד מתהליך השלום כולו וכי המשא ומתן בדבר מעמד הקבע, אשר יחל מוקדם
ככל האפשר אך לא מאוחר מ-4 במאי 1996, יוביל ליישומן של החלטות מועצת הביטחון 242
ו-338, וכי הסכם הביניים יישב את כל הסוגיות של שלב הביניים ולא תועברנה סוגיות כאלו
לסדר היום של המשא ומתן על הסדר הקבע;

מאשרים מחדש את דבקותם בהכרה ההדדית ובהתחייבויות המובעות באגרות מה-9 
בספטמבר 1993 אשר נחתמו על ידי ראש ממשלת ישראל ויושב הראש של אש"ף והוחלפו
ביניהם;

מתוך רצון ליישם את הצהרת העקרונות בדבר הסדרי ביניים של ממשל עצמי אשר נחתמה 
בוושינגטון הבירה, ב-13 בספטמבר 1993, וזכרון הדברים המוסכם המצורף לה (להלן "הצהרת)
העקרונות"), ובמיוחד סעיף III ונספח I הנוגעים לעריכת בחירות פוליטיות ישירות, חופשיות
וכלליות למועצה ולראיס של הרשות המבצעת, על מנת שהעם הפלסטיני בגדה המערבית,
בירושלים וברצועת עזה יוכל לבחור באופן דמוקרטי נציגים אחראים;

מכירים בכך שבחירות אלו תהוונה שלב מעבר משמעותי מכין לקראת מימוש הזכויות 
הלגיטימיות של העם הפלסטיני ודרישותיו הצודקות, ותספקנה בסיס דמוקרטי להקמת
מוסדות פלסטינים;

מאשרים מחדש את מחויבותם ההדדית לפעול, בהתאם להסכם זה, מיד, ביעילות 
ובאפקטיביות נגד מעשים או איומים של טרור, אלימות או הסתה, בין אם בוצעו על ידי
פלסטינים ובין אם בוצעו על ידי ישראלים;

בעקבות הסכם עזה-יריחו, ההסכם בדבר העברה מכינה של סמכויות ואחריות שנחתם בארז 
ב-29 באוגוסט 1994 (להלן "הסכם ההעברה המכינה"), והפרוטוקול בדבר העברה נוספת של
כוחות ואחריות שנחתם בקהיר ב-27 באוגוסט 1995 (להלן "פרוטוקול ההעברה הנוספת"), אשר
שלושתם יוחלפו על ידי הסכם זה;

מסכימים בזאת כלהלן:

פרק 1 - המועצה


סעיף I

העברת סמכות


1. ישראל תעביר כוחות ואחריות כפי שמפורט בהסכם זה מהממשל הצבאי הישראלי
והמנהל האזרחי שלו למועצה, בהתאם להסכם זה. ישראל תמשיך להפעיל כוחות ואחריות
שלא יועברו כאמור.

2. עד כינונה של המועצה, הכוחות והאחריות המועברים לה יופעלו על ידי הרשות
הפלסטינית שהוקמה בהתאם להסכם עזה-יריחו, אשר בנוסף לכך תישא בכל הזכויות,
החובות וההתחייבויות שתיטול על עצמה המועצה בעניין זה.
בהתאם, המונח "מועצה" לאורך כל הסכם זה יתפרש, עד לכינונה של המועצה, כאילו מובנו
הוא הרשות הפלסטינית.

3. העברת הכוחות והאחריות לכח המשטרה המוקם על ידי המועצה הפלסטינית בהתאם
לסעיף XIV להלן (להלן "המשטרה הפלסטינית") תיעשה באופן הדרגתי, כמפורט בהסכם זה
ובפרוטוקול בנושא היערכות מחדש והסדרי ביטחון המצורף כנספח I להסכם זה (להלן "נספח
(I").

4 . בנוגע להעברה ולנטילה של סמכות בתחומים אזרחיים, כוחות ואחריות יועברו ויתקבלו
כפי שנקבע בפרוטוקול בנושא עניינים אזרחיים המצורף כנספח III להסכם זה (להלן "נספח
(III").

5. לאחר כינונה של המועצה, יפורק המנהל האזרחי בגדה המערבית, והממשל הצבאי
הישראלי ייסוג. נסיגת הממשל הצבאי לא תמנע ממנו את הפעלת הכוחות והאחריות שלא
יועברו למועצה.

6. ועדה משותפת לתיאום ולשיתוף פעולה לעניינים אזרחיים (להלן "וע"א"), תת-ועדות
משותפות איזוריות לעניינים אזרחיים, האחת לרצועת עזה והאחרת לגדה המערבית, ומשרדי
קישור אזרחיים מחוזיים בגדה המערבית, יוקמו בכדי לאפשר תיאום ושיתוף פעולה בעניינים
אזרחיים בין המועצה לבין ישראל, כמפורט בנספח III.

7. המשרדים של המועצה, ומשרדיהם של הראיס של המועצה, הרשות המבצעת שלה וועדות
אחרות שלה, ימוקמו באיזורים שתחת סמכות טריטוריאלית פלסטינית בגדה המערבית
וברצועת עזה.

סעיף II

בחירות

1. על מנת שהעם הפלסטיני בגדה המערבית וברצועת עזה יוכל למשול בעצמו בהתאם
לעקרונות דמוקרטיים, ייערכו בחירות פוליטיות ישירות, חופשיות וכלליות למועצה ולראיס
של הרשות המבצעת של המועצה, בהתאם להוראות הקבועות בפרוטוקול בנושא בחירות
המצורף כנספח II להסכם זה (להלן "נספח II").

2. בחירות אלו תהוונה שלב מעבר משמעותי מכין לקראת מימוש הזכויות הלגיטימיות של
העם הפלסטיני ודרישותיו הצודקות, ותספקנה בסיס דמוקרטי להקמת מוסדות פלסטינים.

3. פלסטינים מירושלים הגרים בה יהיו רשאים להשתתף בתהליך הבחירות בהתאם
להוראות סעיף זה וסעיף VI לנספח II (הסדרי בחירות בנוגע לירושלים).

4. הבחירות יוכרזו על ידי יו"ר הרשות הפלסטינית מיד לאחר חתימת הסכם זה, וייערכו
במועד המעשי המוקדם ביותר לאחר ההיערכות מחדש של הכוחות הישראלים בהתאם לנספח
I, ובאופן שיעלה בקנה אחד עם הדרישות של לוח הזמנים של הבחירות כאמור בנספח II, בחוק
הבחירות ובתקנות הבחירות, כפי שהם מוגדרים בסעיף I לנספח II.


סעיף III

מבנה המועצה הפלסטינית

1. המועצה הפלסטינית והראיס של הרשות המבצעת של המועצה מהווים את הרשות
הפלסטינית לממשל עצמי בשלב הביניים, שתיבחר על ידי העם הפלסטיני בגדה המערבית,
בירושלים וברצועת עזה, לתקופת המעבר המוסכמת בסעיף I להצהרת העקרונות.

2. למועצה תהיינה סמכויות חקיקה וביצוע, בהתאם לסעיפים VII ו-IX להצהרת העקרונות.
המועצה תבצע ותהיה אחראית לכל כוחות ואחריות החקיקה והביצוע המועברים לה על פי
הסכם זה. הפעלת סמכויות החקיקה תהיה בהתאם לסעיף XVIII להסכם זה (סמכויות
(חקיקה של המועצה).

3. המועצה והראיס של הרשות המבצעת של המועצה ייבחרו במישרין ובאותה עת על ידי
העם הפלסטיני בגדה המערבית, בירושלים וברצועת עזה, בהתאם להוראות הסכם זה
ובהתאם לחוק הבחירות ותקנות הבחירות, אשר לא יעמדו בניגוד להוראות הסכם זה.

4. המועצה והראיס של הרשות המבצעת של המועצה ייבחרו לתקופת מעבר שאורכה לא יעלה
על חמש שנים מיום החתימה על הסכם עזה-יריחו ב-4 במאי 1994.

5. מיד עם כינונה, תבחר המועצה יושב-ראש מבין חבריה. יושב-הראש ישב בראש ישיבות
המועצה, ינהל את המועצה וועדותיה, יחליט על סדר יום של כל ישיבה, יניח בפני המועצה
הצעות להצבעה ויכריז על תוצאותיהן.

6. סמכות המועצה תהיה כפי שנקבע בסעיף XVII להסכם זה (סמכות).

7. הארגון, המבנה והתפקוד של המועצה ייקבעו על פי הסכם זה ועל פי חוק היסוד לרשות
הפלסטינית לממשל עצמי בשלב הביניים, אשר יאומץ על ידי המועצה. חוק היסוד וכל התקנות
מכוחו לא יעמדו בניגוד להוראות הסכם זה.

8. המועצה תהיה אחראית במסגרת סמכות הביצוע שלה למשרדים, שירותים ומחלקות
המועברים לה, ותהיה רשאית להקים, בתחומי סמכותה, משרדים וגופים כפופים להם, כפי
שיידרש למילוי אחריותה.

9. יושב-הראש יביא לאישור המועצה נהלים פנימיים מוצעים, אשר יסדירו, בין היתר, את
הליכי קבלת ההחלטות של המועצה.


סעיף IV

גודל המועצה

המועצה הפלסטינית תורכב מ-82 נציגים ומהראיס של הרשות המבצעת, אשר ייבחרו
במישרין ובאותה עת על ידי העם הפלסטיני של הגדה המערבית, ירושלים ורצועת עזה.


סעיף V

הרשות המבצעת של המועצה

1. למועצה תהיה ועדה אשר תפעיל את סמכות הביצוע של המועצה, שתוקם בהתאם לפסקה
4 להלן (להלן: "הרשות המבצעת").

2. לרשות המבצעת תוענק סמכות הביצוע של המועצה והיא תפעיל אותה מטעם המועצה.
היא תקבע לעצמה נהלים פנימיים והליכי קבלת ההחלטות.

3. המועצה תפרסם את שמות חברי הרשות המבצעת מיד עם מינוים הראשוני ובעקבות כל
שינוי.

4. א. הראיס של הרשות המבצעת יהיה, מתוקף תפקידו, חבר ברשות המבצעת.

ב. כל יתר חברי הרשות המבצעת, למעט כאמור בתת-פסקה ג להלן, יהיו חברי המועצה,
שייבחרו ויוצעו למועצה על ידי הראיס של הרשות המבצעת של המועצה, ויאושרו על ידי
המועצה.

ג. הראיס של הרשות המבצעת יהיה רשאי למנות כמה אנשים, שמספרם לא יעלה על עשרים
אחוזים מסך כל החברים ברשות המבצעת, שאינם חברי מועצה, לשם הפעלת סמכות ביצוע
והשתתפות במשימות הממשל . חברים ממונים אלו לא יהיו רשאים להצביע בישיבות
המועצה.

ד. חברי הרשות המבצעת שאינם נבחרים חייבים להיות בעלי כתובת תקפה בשטח שתחת
סמכות המועצה.


סעיף VI

ועדות אחרות של המועצה

1. המועצה תהיה רשאית להקים ועדות קטנות על מנת לפשט את הליכיה, ועל מנת לסייע
בפיקוח על פעולת הרשות המבצעת.

2. כל ועדה תקבע לעצמה הליכי קבלת החלטות במסגרת העבודה הכללית של הארגון והמבנה
של המועצה.


סעיף VII

ממשל פתוח

1. כל ישיבות המועצה וועדותיה, למעט אלו של הרשות המבצעת, תהיינה פתוחות לקהל,
אלא אם יוחלט אחרת על ידי המועצה או על ידי הוועדה הנוגעת בדבר, מטעמי ביטחון או
סודיות מסחרית או אישית.

2. ההשתתפות בדיוני המועצה, ועדותיה והרשות המבצעת תהיה מוגבלת לחברי כל אחת מהן
בלבד. ניתן יהיה להזמין מומחים לישיבות אלו לשם דיון בסוגיות ספציפיות על בסיס אד הוק.


סעיף VIII

ביקורת שיפוטית

כל אדם או ארגון המושפע ממעשה או מהחלטה של הראיס, של הרשות המבצעת של המועצה
או של כל אחד מחברי ברשות המבצעת, הסבור שמעשה או החלטה כאלו חורגים מסמכותו של
ראיס המועצה או של חבר כאמור, או שיש בהם טעות שבמשפט או שבנוהל, יהיה רשאי לפנות
לבית המשפט לצדק הפלסטיני המתאים, לשם ביקורת על מעשה או החלטה כאלו.

סעיף IX

כוחות המועצה ואחריותה

1. בכפוף להוראות הסכם זה, יהיו למועצה, בתחומי סמכותה, סמכויות חקיקה כפי שנקבע
בסעיף XVIII להסכם זה, וכן סמכויות ביצוע.

2. סמכות הביצוע של המועצה הפלסטינית תתפרס על כל העניינים שבתחומי סמכותה על פי
הסכם זה או על פי כל הסכם עתידי אשר יושג בין שני הצדדים להסכם במהלך תקופת
הביניים. סמכות זו תכלול את הסמכות לנסח ולבצע מדינויות פלסטיניות ולפקח על יישומן,
לפרסם כל כלל או תקנה במסגרת הסמכויות הנתונות בחקיקה מאושרת ובהחלטות מנהליות,
כפי שנדרש למימוש ממשל עצמי פלסטיני, את הסמכות להעסיק סגל עובדים, לתבוע ולהיתבע
ולכרות הסכמים, ואת הסמכות להחזיק ולנהל מרשמים ורשומות של האוכלוסייה, ולהנפיק
תעודות, רשיונות ומסמכים.

3. החלטותיה הביצועיות של המועצה הפלסטינית ומעשיה יעלו בקנה אחד עם הוראות
הסכם זה.

4. המועצה הפלסטינית תהיה רשאית לנקוט בכל אמצעי הדרוש לשם אכיפת הדין ולשם
אכיפת כל החלטה מהחלטותיה, ולנהל הליכים בפני בתי משפט וטריבונלים פלסטינים.

5. א. בהתאם להצהרת העקרונות, לא יהיו למועצה כוחות ואחריות בתחום יחסי החוץ,
אשר כולל הקמה בחוץ-לארץ של שגרירויות, קונסוליות או כל סוג אחר של משלחות ונציגויות
זרות או התרת הקמתן בגדה המערבית או ברצועת עזה, ומינוי או קבלה של צוות דיפלומטי
וקונסולרי, וביצוע תפקידים דיפלומטיים.

ב. על אף הוראות פסקה זו, יוכל אש"ף לנהל משא ומתן ולחתום על הסכמים עם מדינות או
עם ארגונים בין-לאומיים לתועלת המועצה במקרים הבאים בלבד:

1. הסכמים כלכליים, לפי ההוראות המפורטות בנספח V להסכם זה;

2. הסכמים עם מדינות תורמות למטרת יישום ההסדרים למתן סיוע למועצה;

3. הסכמים למטרת יישום תוכניות הפיתוח האיזורי המפורטות בנספח IV של הצהרת
העקרונות או בהסכמים שנחתמו במסגרת המשא ומתן הרב-צדדי; וכן

4. הסכמים בענייני תרבות, מדע וחינוך.

ג. דין ודברים בין המועצה לבין נציגי מדינות זרות וארגונים בין לאומיים, וכן הקמה בגדה
המערבית וברצועת עזה של משרדי ייצוג שאינם אלה המתוארים בתת-פסקה 5.א לעיל, למטרת
יישום ההסכמים הנזכרים בתת-פסקה 5.ב לעיל, לא ייחשבו יחסי חוץ.

6. בכפוף להוראות הסכם זה, תהיה למועצה, בתחומי סמכותה, מערכת שיפוטית של בתי
משפט וטריבונלים פלסטינים שתהיה עצמאית.

פרק 2 - היערכות מחדש והסדרי ביטחון


סעיף X

היערכות מחדש של כוחות צבאיים ישראלים

1. השלב הראשון של ההיערכות מחדש של כוחות צבאיים ישראלים יכסה איזורים
מאוכלסים בגדה המערבית - ערים, עיירות, כפרים, מחנות פליטים וכפרים קטנים - כפי שנקבע
בנספח I, ויושלם לפני ערב הבחירות הפלסטיניות, כלומר 22 ימים לפני יום הבחירות.

2. היערכויות מחדש נוספות של כוחות צבאיים ישראלים לאתרים צבאיים מוגדרים תחלנה
לאחר כינון המועצה ותיושמנה בשלבים, יחד עם נטילת אחריות לסדר ציבורי ולבטחון פנים על
ידי המשטרה הפלסטינית, אשר תושלם בתוך 18 חודשים מיום כינון המועצה, כמפורט להלן
בסעיפים XI (אדמות) ו-XIII (ביטחון) ובנספח I.

3. המשטרה הפלסטינית תיערך ותיטול אחריות לסדר ציבורי ולבטחון פנים של פלסטינים
באופן הדרגתי בהתאם לסעיף XIII (ביטחון) להלן ולנספח I.

4. ישראל תמשיך לשאת באחריות לבטחון חוץ, וכן באחריות לביטחון הכולל של ישראלים
לשם הבטחת בטחון הפנים והסדר הציבורי שלהם.

5. למטרות הסכם זה, "כוחות צבאיים ישראלים" כוללים את משטרת ישראל וכוחות ביטחון
ישראלים אחרים.


סעיף XI

אדמות

1. שני הצדדים רואים בגדה המערבית וברצועת עזה יחידה טריטוריאלית אחת, ששלמותה
ומעמדה יישמרו במשך תקופת הביניים.

2. שני הצדדים מסכימים ששטח הגדה המערבית ורצועת עזה, למעט סוגיות שיידונו במשא
ומתן על מעמד הקבע, יועבר לסמכות המועצה הפלסטינית, באופן הדרגתי שיושלם בתוך 18
חודשים מיום כינון המועצה, כמפורט להלן:

א. אדמות באיזורים מאוכלסים (איזורים A ו(-B, לרבות אדמות מדינה ואדמות הואקף,
(תועברנה לסמכות המועצה במהלך השלב הראשון של ההיערכות מחדש.)

ב. כל הכוחות והאחריות האזרחיים, לרבות תכנון ובנייה, באיזורים A ו-B, כפי שהם
קבועים בנספח III, יועברו למועצה וינטלו על ידה בשלב הראשון של ההיערכות מחדש.

ג. באיזור C, בשלב הראשון של ההיערכות מחדש, תעביר ישראל למועצה כוחות ואחריות
אזרחיים שאינם קשורים לשטח, כפי שקבוע בנספח III.

ד. ההיערכויות מחדש הנוספות של כוחות צבאיים ישראלים לאתרים צבאיים מוגדרים
תיושמנה בהדרגה בהתאם להצהרת העקרונות, בשלושה שלבים, במרווחי זמן של שישה
חודשים, לאחר כינון המועצה, באופן שתושלמנה בתוך 18 חודשים מיום כינון המועצה.

ה. במהלך שלבי ההיערכות מחדש הנוספת שיושלמו בתוך 18 חודשים מיום כינון המועצה,
כוחות ואחריות הנוגעים לשטח יועברו בהדרגה לסמכות פלסטינית שתחול על שטח הגדה
המערבית ורצועת עזה, למעט סוגיות שיידונו במשא ומתן על מעמד הקבע.

ו. האתרים הצבאיים המוגדרים הנזכרים בסעיף X פסקה 2 להלן ייקבעו בשלב ההיערכות
מחדש הנוספת, במסגרת הזמן המפורטת שתסתיים לא מאוחר מ-18 חודשים מיום כינון
המועצה, ויידונו במשא ומתן על מעמד הקבע.

3. לצרכי הסכם זה, ועד להשלמת השלב הראשון של ההיערכויות מחדש הנוספות:

א. "איזור A" משמעותו האיזורים המאוכלסים המסומנים בקו אדום ומוצללים בחום על
המפה המצורפת מס' 1;

ב. "איזור B" משמעותו האיזורים המאוכלסים המסומנים בקו אדום ומוצללים בצהוב על
המפה המצורפת מס' 1, והאיזורים הבנויים של הכפרים הקטנים המנויים בתוספת 6 לנספח I;
וכן

ג. "איזור C" משמעותו איזורים של הגדה המערבית מחוץ לאיזורים A ו-B, אשר למעט
סוגיות שיידונו במשא ומתן על מעמד הקבע, יועברו בהדרגה לסמכות פלסטינית בהתאם
להסכם זה.


סעיף XII

הסדרים לביטחון וסדר ציבורי

1. על מנת להבטיח סדר ציבורי ובטחון פנים לפלסטינים בגדה המערבית וברצועת עזה,
המועצה תקים כוח משטרה חזק כפי שנקבע בסעיף XIV להלן. ישראל תמשיך לשאת
באחריות להגנה מפני איומים מבחוץ, לרבות האחריות להגנת הגבולות עם מצרים וירדן
ולהגנה מפני איומים חיצוניים, מהים ומהאוויר, וכן תישא באחריות לביטחון הכולל של
ישראלים ויישובים ישראלים, לשם הבטחת בטחון הפנים והסדר הציבורי שלהם, ותחזיק בכל
הכוחות לנקוט צעדים נחוצים לשם מילוי אחריות זו.

2. הסדרי ביטחון ומנגנוני תיאום מוסכמים מפורטים בנספח I.

3. מוקמים בזה ועדה משותפת לתיאום ולשיתוף פעולה למטרות ביטחון הדדיות (להלן
"וב"מ"), ועדות משותפות איזוריות לביטחון (להלן "וב"א"), ומשרדי תיאום מחוזיים משותפים
(להלן "מת"מ"), כפי שקבוע בנספח I.

4. ניתן לבחון מחדש את הסדרי הביטחון הקבועים בהסכם זה ובנספח I על פי בקשה של
אחד הצדדים להסכם, וניתן לתקנם בהסכמה הדדית של הצדדים להסכם.
הסדרי בחינה מחדש מיוחדים נכללים בנספח I.

5. למטרות הסכם זה, "היישובים הישראלים" משמעותם, בגדה המערבית - היישובים
הישראלים באיזור C; וברצועת עזה - איזורי היישובים הישראלים בגוף קטיף ובארז, כמו גם
היישובים הישראלים האחרים ברצועת עזה, כמצוין במפה מס' 2.


סעיף XIII

ביטחון

1. עם השלמת ההיערכות מחדש של כוחות צבאיים ישראלים בכל מחוז, כמפורט בתוספת 1
לנספח I, תקבל על עצמה המועצה כוחות ואחריות בעניני בטחון פנים וסדר ציבורי באיזור A
באותו מחוז.

2. א. תהיה היערכות מחדש מלאה של כוחות צבאיים ישראלים מאיזור B. ישראל תעביר
למועצה, והמועצה תיטול על עצמה, אחריות לסדר ציבורי לפלסטינים. ישראל תחזיק באחריות
המכריעה לביטחון על מנת להגן על ישראלים ולהתמודד עם איום הטרור.

ב. באיזור B, המשטרה הפלסטינית תיטול את האחריות לסדר הציבורי של פלסטינים
ותתפרס במטרה לענות על הצרכים והדרישות הפלסטינים כלהלן:

1) המשטרה הפלסטינית תקים 25 תחנות ונקודות משטרה בערים, כפרים, ובמקומות אחרים
המפורטים בתוספת 2 לנספח I וכפי שמסומן במפה מס' 3. הוב"א של הגדה המערבית תוכל
להסכים על הקמתן של תחנות ונקודות משטרה נוספות, אם יהיה צורך.

2) המשטרה הפלסטינית תהיה אחראית לטיפול בתקריות הנוגעות לסדר ציבורי שמעורבים
בהן פלסטינים בלבד.

3) המשטרה הפלסטינית תפעל בחופשיות במקומות מאוכלסים, בהם ממוקמות תחנות
ונקודות משטרה, כפי שנקבע בפסקה ב.1 לעיל.

4) בעוד שתנועתם של שוטרים פלסטינים במדים באיזור B מחוץ למקומות בהם ישנה תחנה
או נקודה של משטרה תיעשה רק לאחר תיאום ואישור באמצעות המת"מ הרלבנטי, המת"מ
יהיו רשאים להחליט, שלושה חודשים אחרי השלמת ההיערכות מחדש מאיזור B, שתנועת
שוטרים פלסטינים מתחנות משטרה באיזור B לעיירות ולכפרים פלסטינים באיזור B,
בכבישים שבשימוש תנועה פלסטינית בלבד, תיעשה לאחר הודעה למת"מ.

5) התיאום של תנועה מתוכננת כאמור לפני אישורה באמצעות המת"מ הרלבנטי יכלול תוכנית
ובה לוח זמנים, לרבות מספר השוטרים, כמו גם סוגי ומספרי כלי הנשק וכלי הרכב העומדים
ליטול בה חלק. כמו כן הוא יכלול פרטים על הסדרים להבטחת תיאום מתמשך באמצעות גורמי
תקשורת מתאימים, לוח הזמנים המדויק של תנועה לאיזור הפעילות המתוכננת, לרבות היעד
והדרכים אליו, משכה הצפוי של התנועה ולוח הזמנים לשיבה לתחנה או לנקודת המשטרה.

הצד הישראלי של המת"מ ימסור לצד הפלסטיני את תגובתו בעקבות בקשה לתנועת אנשי
משטרה בהתאם לפסקה זו במקרים רגילים או שגרתיים בתוך יום אחד, ובמקרי חירום לא
מאוחר מתוך שעתיים.

6) המשטרה הפלסטינית והכוחות הצבאיים הישראלים יערכו פעילויות ביטחון משותפות על
הכבישים, כפי שנקבע בנספח I.

7) המשטרה הפלסטינית תודיע לוב"א של הגדה המערבית את שמות השוטרים, מספרי
לוחיות רישוי של כלי רכב משטרתיים ומספרי סדרה של כלי נשק, בנוגע לכל תחנה ונקודה של
המשטרה באיזור B.

8) היערכויות מחדש נוספות מאיזור C, והעברה של אחריות לבטחון פנים למשטרה
הפלסטינית באיזורים B ו-C, תתבצע בשלושה שלבים אשר כל אחד מהם יתרחש לאחר מרווח
של שישה חודשים שיושלמו 18 חודשים לאחר כינון המועצה, למעט הנושאים השייכים למשא
ומתן על מעמד הקבע ונושאים של האחריות הכוללת של ישראל לישראלים ולגבולות.

9) הנהלים המפורטים בפסקה זו ייבחנו מחדש בתוך ששה חודשים מהשלמת השלב הראשון
של ההיערכות מחדש.


סעיף XIV

המשטרה הפלסטינית

1. המועצה תקים כוח משטרה חזק. החובות, התפקידים, המבנה, ההיערכות וההרכב של
המשטרה הפלסטינית, יחד עם הוראות בנוגע לציודה ולפעילותה, וכן כללי התנהגות, קבועים
בנספח I.

2. המשטרה הפלסטינית שהוקמה מכח הסכם עזה-יריחו תשולב באופן מלא במשטרה
הפלסטינית ותהיה כפופה להוראות הסכם זה.

3. לבד מהמשטרה הפלסטינית וכוחות צבאיים ישראלים, לא יוקמו ולא יפעלו כוחות
מזוינים אחרים בגדה המערבית או ברצועת עזה.

4. פרט לנשק, תחמושת וציוד של המשטרה הפלסטינית המתוארים בנספח I ולאלה של
הכוחות הצבאיים הישראלים, שום ארגון, קבוצה או פרט בגדה המערבית וברצועת עזה לא
ייצרו, ימכרו, ירכשו, יחזיקו, ייבאו או יכניסו בכל דרך שהיא לגדה המערבית או לרצועת עזה
כלי ירי, תחמושת, נשק, חומרי נפץ, אבק שריפה או כל ציוד הקשור לכך, אלא אם נקבע אחרת
בנספח I.


סעיף XV

מניעת פעולות עוינות

1. שני הצדדים ינקטו בכל האמצעים הנחוצים כדי למנוע מעשי טרור, פשע ועוינות נגד כל
אחד מהם, נגד אנשים המצויים בסמכות הצד האחר ונגד רכושם, וינקטו באמצעים משפטיים
נגד עבריינים.

2. הוראות מפורטות ליישום סעיף זה קבועות בנספח I.


סעיף XVI

אמצעים בוני אמון

מתוך כוונה ליצור אווירה ציבורית חיובית ותומכת שתלווה את יישומו של הסכם זה, ובסיס
יציב לאימון הדדי ולתום לב, ועל מנת להקל על שיתוף הפעולה הצפוי ואת היחסים החדשים
בין שני העמים, מסכימים שני הצדדים להסכם לנקוט באמצעים בוני אימון כמפורט להלן:

1. ישראל תשחרר או תעביר לצד הפלסטיני עצירים ואסירים פלסטינים תושבי הגדה
המערבית ורצועת עזה. השלב הראשון של שחרור אסירים ועצירים אלה יתבצע עם חתימת
הסכם זה, והשלב השני יתבצע לפני מועד הבחירות. יתקיים שלב שלישי של שחרור אסירים
ועצירים. עצירים ואסירים ישוחררו מתוך קטגוריות המפורטות בנספח VII (שחרור אסירים
(ועצירים פלסטינים).
המשוחררים יהיו חופשיים לשוב לבתיהם בגדה המערבית וברצועת עזה.

2. פלסטינים אשר קיימו מגע עם הרשויות הישראליות לא יהיו נתונים לפעולות של הטרדה,
אלימות, נקמה או העמדה לדין. אמצעים מתמשכים נאותים יינקטו, בתיאום עם ישראל, על
מנת להבטיח את הגנתם.

3. פלסטינים מחוץ-לארץ אשר כניסתם אל תוך הגדה המערבית ורצועת עזה מאושרת
בעקבות הסכם זה, ושהוראות סעיף זה ישימות לגביהם, לא יועמדו לדין בגין עבירות שבוצעו
לפני ה-13 בספטמבר 1993.

פרק 3 - עניינים משפטיים


סעיף XVII

סמכות

1. בהתאם להצהרת העקרונות, סמכות המועצה תכסה שטח גדה מערבית ורצועת עזה
כיחידה טריטוריאלית אחת, למעט:

א. סוגיות שיידונו במשא ומתן על מעמד הקבע: ירושלים, יישובים ישראלים, אתרים
צבאיים מוגדרים, פליטים פלסטינים, גבולות, יחסי חוץ וישראלים; וכן

ב. כוחות ואחריות שלא הועברו למועצה.

2. בהתאם לכך, סמכות המועצה מקיפה את כל העניינים הנופלים בתחום סמכותה
הטריטוריאלית, התפקודית והאישית, כלהלן:

א. הסמכות הטריטוריאלית של המועצה תקיף שטח רצועת עזה, למעט היישובים הישראלים
ואיזור המתקן הצבאי המצוין על מפה מס' 2, ושטח גדה מערבית, למעט איזור C, אשר, למעט
סוגיות שיידונו במשא-ומתן על מעמד הקבע, יועבר בהדרגה לסמכות פלסטינית בשלושה
שלבים, שכל אחד מהם יבוצע במרווחי זמן של ששה חודשים, כך שיושלמו 18 חודשים לאחר
כינון המועצה. במועד זה, סמכות המועצה תכסה שטח גדה מערבית ורצועת עזה, למעט סוגיות
שיידונו במשא ומתן על מעמד הקבע.

סמכות טריטוריאלית כוללת קרקע, אדמת תשתית ומים טריטוריאליים, בהתאם להוראות
הסכם זה.

ב. הסמכות התפקודית של המועצה נפרסת על כל הכוחות והאחריות המועברים לה, כמפורט
בהסכם זה או בכל הסכם עתידי שעשוי להיכרת בין הצדדים להסכם במהלך תקופת הביניים.

ג. הסמכות הטריטוריאלית והתפקודית של המועצה תחול על כל האנשים, למעט ישראלים,
אלא אם נקבע אחרת בהסכם זה.

ד. מבלי לגרוע מהאמור בתת-פסקה א לעיל, למועצה תהיה סמכות תפקודית באיזור C, כפי
שנקבע בסעיף IV לנספח III.

3. למועצה יש, בתחום סמכותה, כוחות ואחריות חקיקה, ביצוע ושיפוט, כפי שנקבע בהסכם
זה.

4. א. לישראל יש, באמצעות הממשל הצבאי שלה, סמכות על איזורים שאינם תחת
הסמכות הטריטוריאלית של המועצה, על כוחות ואחריות שלא הועברו למועצה, ועל ישראלים.

ב. למטרה זו, יחזיק הממשל הצבאי הישראלי בכוחות ובאחריות החקיקתיים, המשפטיים
והביצועיים הנחוצים, בהתאם למשפט הבין-לאומי. הוראה זו לא תיגרע מהחקיקה הישראלית
החלה על ישראלים באופן אישי.

5. הפעלת הסמכות בנוגע לתחום האלקטרומגנטי וחלל האוויר תיעשה בהתאם להוראות
הסכם זה.

6. מבלי לגרוע מהוראות הסכם זה, יכובדו הסדרים משפטיים המפורטים בפרוטוקול בנושא
עניינים משפטיים המצורף כנספח IV להסכם זה (להלן "נספח IV"). ישראל והמועצה יוכלו לדון
בהסדרים נוספים.

7. ישראל והמועצה תשתפנה פעולה בנושאים של סיוע משפטי בענינים פליליים ואזרחיים,
באמצעות ועדה משפטית (להלן "הוועדה המשפטית"), המוקמת בזאת.

8. סמכות המועצה תורחב בהדרגה כך שתכסה שטח הגדה המערבית ורצועת עזה, למעט
סוגיות שיידונו במשא ומתן על מעמד הקבע, באמצעות סדרת היערכויות מחדש של הכוחות
הצבאיים הישראלים. השלב הראשון של ההיערכות מחדש יכסה שטחים מאוכלסים בגדה
המערבית - ערים, עיירות, מחנות פליטים וכפרים קטנים, כפי שקבוע בנספח I - ויושלם עד ערב
הבחירות הפלסטיניות, דהיינו 22 ימים לפני יום הבחירות. היערכויות מחדש נוספות של
כוחות צבאיים ישראלים לאתרים צבאיים מוגדרים תחלנה מיד עם כינון המועצה ותבוצענה
בשלושה שלבים, כל אחד מהם לאחר מרווח זמן של ששה חודשים, שיושלמו לא יאוחר
משמונה עשר חודשים מיום כינון המועצה.


סעיף XVIII

סמכויות חקיקה של המועצה

1. למטרות סעיף זה, חקיקה משמעותה כל חקיקה ראשית וחקיקת משנה, לרבות חוקי
יסוד, חוקים, תקנות ומעשי חקיקה אחרים.

2. למועצה יש הכוח, במסגרת סמכותה כפי שהיא מוגדרת בסעיף XVII להסכם זה, לאמץ
חקיקה.

3. בעוד שסמכות החקיקה הראשית תהיה בידי המועצה בשלמותה, הראיס של הרשות
המבצעת של המועצה יהיה בעל סמכויות החקיקה הבאות:

א. הסמכות לאשר חקיקה או להגיש הצעות חקיקה למועצה;

ב. הסמכות לפרסם חקיקה שאומצה על ידי המועצה; וכן

ג. לפרסם חקיקת משנה, לרבות תקנות, הנוגעת לכל עניין המפורט ובמסגרת הקבועה בכל
חקיקה ראשית המאומצת על ידי המועצה.

4. א. חקיקה, לרבות חקיקה המתקנת או מבטלת חוקים או צווים צבאיים קיימים, אשר
חורגת מסמכות המועצה או שמסיבה אחרת אינה עולה בקנה אחד עם הוראות הצהרת
העקרונות, הסכם זה או כל הסכם אחר שעשוי להיות מושג בין הצדדים במהלך תקופת
הביניים, תהיה נטולת תוקף ובטלה מעיקרה.

ב. הראיס של הרשות המבצעת של המועצה לא יפרסם חקיקה שאומצה על ידי המועצה אם
חקיקה זו נופלת בגדר הוראות פסקה זו.

5. כל החקיקה תימסר לצד הישראלי בוועדה המשפטית.

6. מבלי לגרוע מהוראות פסקה 4 לעיל, הצד הישראלי בוועדה המשפטית רשאי להפנות את
תשומת לב הוועדה לכל חקיקה שבנוגע אליה ישראל סבורה שחלות הוראות פסקה 4, על מנת
לדון בסוגיות העולות מחקיקה כאמור. הוועדה המשפטית תבחן את החקיקה המופנית אליה
בהזדמנות הראשונה.


סעיף XIX

זכויות האדם ושלטון החוק

ישראל והמועצה תפעלנה את כוחותיהן ואחריותן על פי הסכם זה בהתחשב בנורמות
ובעקרונות בין-לאומיים מקובלים בדבר זכויות אדם ושלטון החוק.


סעיף XX

זכויות, חבויות והתחייבויות

1. א. העברתם של כוחות ואחריות למועצה מהממשל הצבאי הישראלי והמנהל האזרחי
שלו, כמפורט בנספח III, כוללת את כל הזכויות, החבויות וההתחייבויות המתעוררות ביחס
למעשים או מחדלים שאירעו לפני ההעברה. ישראל תפסיק לשאת בכל אחריות כספית למעשים
או למחדלים אלה, והמועצה תישא בכל אחריות כספית להם ולפעילותה שלה.

ב. כל תביעה כספית שתוגש בעניין זה נגד ישראל תופנה למועצה.

ג. ישראל תעמיד לרשות המועצה את המידע המצוי בידיה ואשר נוגע לתביעות תלויות
ועומדות, או צפויות להיות מוגשות בעניין זה נגד ישראל, לכל בית משפט או טריבונל.

ד. מקום שנפתחו הליכים משפטיים בקשר לתביעה מעין זו, ישראל תודיע על כך למועצה
ותאפשר לה להשתתף בהגנה מפני התביעה ולהעלות כל טענה מטעמה.

ה. במקרה שייפסק סכום כלשהו נגד ישראל על ידי כל בית משפט או טריבונל בקשר לתביעה
מעין זו, תשפה המועצה מיידית את ישראל במלוא הסכום שייפסק.

ו. מבלי לפגוע באמור לעיל, במקום שבית משפט או טריבונל הדן בתביעה מעין זו מוצא
שהחבות מוטלת באופן בלעדי על עובד או שלוח אשר פעלו תוך חריגה מסמכות שהוענקה להם,
באופן בלתי-חוקי או בזדון, לא תישא המועצה באחריות כספית.

2. א. על אף ההוראות בפסקאות 1.ד עד 1.ו לעיל, כל צד רשאי לנקוט באמצעים הנחוצים,
לרבות חקיקה, במטרה להבטיח שתביעות כאלו של פלסטינים, לרבות תביעות תלויות ועומדות
שבהן טרם החלה שמיעת הוכחות, תובאנה רק בפני בתי משפט או טריבונלים פלסטיניים בגדה
המערבית וברצועת עזה, ולא תובאנה או תישמענה בפני בתי משפט וטריבונלים ישראלים.

ב. מקום שהוגשה תביעה חדשה בפני בית משפט או טריבונל פלסטיני בעקבות דחייתה על-פי
תת-פסקה א לעיל, המועצה תתגונן מפניה, ובהתאם לאמור בתת-פסקה 1.א לעיל, במקרה
שייפסק לטובת התובע, תשלם את הסכום שייפסק.

ג. הוועדה המשפטית תסכים על הסדרים להעברת כל החומר והמידע הנחוצים על מנת
לאפשר לבתי המשפט או הטריבונלים הפלסטינים לדון בתביעות כאלו כנזכר בתת-פסקה ב
לעיל, ובמקרה שנדרש, על מנת לאפשר מתן סיוע משפטי על ידי ישראל למועצה בהתגוננות מפני
תביעות אלו.

3. העברת הסמכות כשלעצמה לא תשפיע על זכויות, חבויות או התחייבויות של כל אדם או
אישיות משפטית שהיו קיימות ביום חתימתו של הסכם זה.

4. עם כינונה תקבל המועצה את כל הזכויות, החבויות וההתחייבויות של הרשות
הפלסטינית.

5. למטרות הסכם זה, המונח "ישראלים" כולל גם רשויות סטטוטוריות ישראליות ותאגידים
הרשומים בישראל.


סעיף XXI

יישוב מחלוקות וסכסוכים

כל מחלוקת הנוגעת ליישום הסכם זה תופנה למנגנון התיאום ושיתוף הפעולה הרלבנטי
שהוקם על פי הסכם זה. הוראות סעיף XV להצהרת העקרונות יחולו על כל מחלוקת כזו שלא
תיושב באמצעות מנגנון התיאום ושיתוף הפעולה הרלבנטי, כלומר:

1. סכסוכים הנובעים מיישום או מפרשנות של הסכם זה או של הסכמים הקשורים בו
הנוגעים לתקופת הביניים, ייושבו באמצעות ועדת הקישור.

2. סכסוכים שלא ניתן ליישבם במשא ומתן ניתן יהיה ליישב על ידי מנגנון פישור שיוסכם בין
הצדדים להסכם.

3. הצדדים להסכם רשאים להסכים להעביר לבוררות סכסוכים הנוגעים לתקופת הביניים
שלא ניתן ליישבם באמצעות פישור. עם הסכמת שני הצדדים להסכם, יקימו הצדדים להסכם,
למטרה זו, ועדת בוררות.

פרק 4 - שיתוף פעולה


סעיף XXII

יחסים בין ישראל לבין המועצה

1. ישראל והמועצה תחתורנה לטפח הבנה הדדית וסובלנות, ותימנענה, בהתאם לכך,
מהסתה, ובכלל זה מתעמולה עוינת, זו נגד זו, ומבלי לגרוע מעקרון חופש הביטוי, תנקוטנה
באמצעים משפטיים כדי למנוע הסתה מעין זו על ידי ארגונים, קבוצות או אנשים כלשהם
בתחומי סמכותן.

2. ישראל והמועצה תבטחנה שמערכות החינוך של כל אחת מהן תתרומנה לשלום בין העם
הישראלי לפלסטיני, ולשלום באיזור כולו, ותימנענה מהכנסת מוטיבים העלולים להשפיע לרעה
על תהליך ההתפייסות.

3. בלי לגרוע מיתר הוראותיו של הסכם זה, תשתפנה ישראל והמועצה פעולה במאבק
בפעילות פלילית העלולה להשפיע על שני הצדדים, ובכלל זה בעבירות הקשורות בסחר בסמים
בלתי-חוקיים ובחומרים פסיכוטרופיים, בהברחה ובעבירות נגד רכוש, לרבות עבירות
הקשורות בכלי רכב.


סעיף XXIII

שיתוף פעולה בנוגע להעברת כוחות ואחריות

במטרה להבטיח העברה חלקה, שלווה ומסודרת של כוחות ואחריות, ישתפו שני הצדדים
פעולה בנוגע להעברת כוחות ואחריות הביטחון בהתאם להוראות נספח I ולהעברת הכוחות
והאחריות האזרחיים בהתאם להוראות נספח III.


סעיף XXIV

יחסים כלכליים

היחסים הכלכליים בין שני הצדדים קבועים בפרוטוקול בדבר יחסים כלכליים שנחתם בפריס
ב-29 באפריל 1994 ובנספחיו ובתוספת לו, אשר כולם מצורפים כנספח V, ויהיו כפופים
להוראות המתאימות בהסכם זה ובנספחיו.

סעיף XXV

תוכניות לשיתוף פעולה

1. הצדדים להסכם מסכימים להקים מנגנון לפיתוח תוכניות לשיתוף פעולה ביניהם. פרטים
לגבי שיתוף פעולה זה קבועים בנספח VI.

2. מוקמת בזה ועדה קבועה לשיתוף פעולה לטיפול בסוגיות העולות בקשר לשיתוף פעולה זה
כאמור בנספח VI.


סעיף XXVI

ועדת הקישור המשותפת הישראלית-פלסטינית

1. ועדת הקישור שהוקמה על פי סעיף X להצהרת העקרונות תבטיח יישום חלק של הסכם
זה. הוועדה תעסוק בסוגיות המחייבות תיאום, בסוגיות אחרות שיש בהן עניין משותף
ובסכסוכים.

2. ועדת הקישור תורכב ממספר שווה של חברים מכל צד להסכם. היא תהא רשאית להוסיף
טכנאים ומומחים אחרים על פי הצורך.

3. ועדת הקישור תקבע לעצמה כללי נוהל, ובכלל זה מקום או מקומות המפגשים ותדירותם.

4. ועדת הקישור תקבל את החלטותיה בהסכמה.

5. ועדת הקישור תקים תת-ועדה שתפקח על יישומו של הסכם זה ותנהיג אותו (להלן "ועדת
(הפיקוח וההיגוי"). היא תפעל כלהלן:

א. ועדת הפיקוח וההיגוי תפקח על בסיס שוטף על יישומו של הסכם זה, במגמה להרחיב את
שיתוף הפעולה ולטפח את יחסי השלום בין שני הצדדים.

ב. ועדת הפיקוח וההיגוי תנהיג את פעילויות הוועדות המשותפות השונות המוקמות בהסכם
זה (הוב"מ, הוע"א, הוועדה המשפטית, הוועדה הכלכלית המשותפת והוועדה הקבועה לשיתוף
(פעולה) בנוגע ליישום השוטף של ההסכם, ותדווח לוועדת הקישור.

ג. ועדת הפיקוח וההיגוי תהיה מורכבת מראשי הוועדות השונות הנזכרות לעיל.

ד. שני ראשי ועדת הפיקוח וההיגוי יקבעו את כללי הנוהל שלה, לרבות תדירות מפגשיה
ומקומותיהם.


סעיף XXVII

קישור ושיתוף פעולה עם ירדן ומצרים

1. בהתאם לסעיף XII להצהרת העקרונות, הזמינו שני הצדדים להסכם את ממשלות ירדן
ומצרים ליטול חלק בכינון הסדרי קישור ושיתוף פעולה נוספים בין ממשלת ישראל והנציגים
הפלסטינים מצד אחד, לבין ממשלות ירדן ומצרים מהצד האחר, לעידוד שיתוף פעולה ביניהם.
כחלק מהסכמים אלו הוקמה ועדה מתמדת והיא החלה בדיוניה.

2. הוועדה המתמדת תקבע בהסכמה את הדרכים להכנסתם של בני אדם שנעקרו מהגדה
המערבית ומרצועת עזה ב-1967, יחד עם אמצעים הנחוצים למניעת שיבושים ואי-סדר.

3. הוועדה המתמדת תעסוק גם בנושאים אחרים שיש בהם עניין משותף.


סעיף XXVIII

נעדרים

1. ישראל והמועצה תשתפנה פעולה על ידי מתן כל הסיוע הנחוץ זו לזו בעריכת חיפושים אחר
נעדרים ואחר גופות שלא הוחזרו, וכן על ידי מתן מידע על נעדרים.

2. אש"ף מתחייב לשתף פעולה עם ישראל ולסייע לה במאמציה לאתר ולהשיב לישראל
חיילים ישראלים הנעדרים בקרב וגופות של חיילים הרוגים שלא הוחזרו.

פרק 5 - הוראות שונות


סעיף XXIX

מעבר בטוח בין הגדה המערבית לבין רצועת עזה

הסדרים למעבר בטוח של בני אדם ותחבורה בין הגדה המערבית ורצועת עזה קבועים בנספח I.


סעיף XXX

מעברים

הסדרים לתיאום בין ישראל לבין המועצה בנוגע למעבר ממצרים ומירדן ואליהן, וכן לגבי כל
מעבר בין-לאומי מוסכם אחר, קבועים בנספח I.


סעיף XXXI

הוראות סיום

1. הסכם זה יכנס לתוקף ביום חתימתו.

2. הסכם עזה-יריחו למעט סעיף XX שבו (אמצעים בוני אמון), הסכם ההעברה המכינה
ופרוטוקול ההעברה הנוספת יוחלפו על ידי הסכם זה.

3. עם כינונה, תחליף המועצה את הרשות הפלסטינית, ותקבל את כל ההתחייבויות
והחבויות המוטלות על הרשות הפלסטינית על פי הסכם עזה-יריחו, הסכם ההעברה המכינה
ופרוטוקול ההעברה הנוספת.

4. שני הצדדים יאמצו כל חקיקה הנחוצה ליישום הסכם זה.

5. משא ומתן בין שני הצדדים להסכם בדבר מעמד הקבע יחל מוקדם ככל האפשר, אך לא
מאוחר מ-4 במאי, 1996. מובן כי משא ומתן זה יכסה נושאים נותרים, לרבות: ירושלים,
פליטים, ישובים ישראלים, הסדרי ביטחון, גבולות, יחסים ושיתוף פעולה עם שכנים אחרים,
וכן נושאים אחרים בעלי עניין משותף.

6. שום דבר בהסכם זה לא ישפיע או יפגע בתוצאות המשא ומתן על מעמד הקבע שינוהל
בהתאם להצהרת העקרונות. אף לא אחד מהצדדים להסכם ייחשב, על סמך כניסתו להסכם
זה, כאילו ויתר על אף אחת מזכויותיו, תביעותיו או עמדותיו הקיימות, או חזר בו מהן.

7. אף לא אחד מהצדדים ייזום או יעשה כל צעד לשינוי מעמד הגדה מערבית ורצועת עזה לפני
השלמת המשא ומתן על מעמד הקבע.

8. שני הצדדים להסכם רואים בגדה המערבית וברצועת עזה יחידה טריטוריאלית אחת,
ששלמותה ומעמדה יישמרו במשך תקופת הביניים.

9. אש"ף מתחייב שבתוך חודשיים מיום הקמת המועצה, תתכנס המועצה הלאומית
הפלסטינית ותאשר רשמית את השינויים הנחוצים בנוגע לאמנה הפלסטינית, על פי
ההתחייבות במכתבים שנחתמו על ידי יו"ר אש"ף והופנו לראש הממשלה ב-9 בספטמבר 1993
וב-4 במאי 1994.

10. בהתאם לנספח I סעיף IX להסכם זה, ישראל מאשרת שנקודות הביקורת הקבועות
בדרכים המובילות לאיזור יריחו וממנו (למעט אלו הקשורות לדרך הגישה ממוסא עלאמי לגשר
(אלנבי) תוסרנה עם השלמת השלב הראשון של ההיערכות מחדש.

11. אסירים אשר נמסרו לרשות הפלסטינית בעקבות הסכם עזה-יריחו, בתנאי שיישארו
באיזור יריחו עד תום תקופת מאסרם, יהיו חופשיים לשוב לבתיהם בגדה המערבית וברצועת
עזה עם סיום השלב הראשון של ההיערכות מחדש.

12. בנוגע ליחסים בין ישראל ואש"ף, ומבלי לגרוע מההתחיבויות הכלולות במכתבים שנחתמו
והוחלפו על ידי ראש ממשלת ישראל ויו"ר אש"ף ב-9 בספטמבר 1993 וב-4 במאי 1994, שני
הצדדים יחילו ביניהם את ההוראות הכלולות בפסקה 1 לסעיף XXII, בשינויים המחויבים.

13. א. המבוא להסכם זה וכל הנספחים, התוספות והמפות המצורפים לו, יהוו חלק
בלתי-נפרד ממנו.

ב. הצדדים להסכם מסכימים שהמפות המצורפות להסכם עזה-יריחו כ:

1) מפה מס' 1 (רצועת עזה), אשר העתק מדויק שלה מצורף להסכם זה כמפה מס' 2 (בהסכם זה
("מפה מס' 2");

2) מפה מס' 4 (פריסה של משטרה פלסטינית ברצועת עזה), אשר העתק מדויק שלה מצורף
להסכם זה כמפה מס' 5 (בהסכם זה "מפה מס' 5"); וכן

3) מפה מס' 6 (איזורי פעילות ימית), אשר העתק מדויק שלה מצורף להסכם זה כמפה מס' 8
(בהסכם זה "מפה מס' 8");

הינן חלק בלתי-נפרד ממנו ותישארנה בתוקף לתקופת הסכם זה.

14. בעוד שאיזור הג'פטליק יכנס תחת הסמכות התפקודית והאישית של המועצה בשלב
הראשון של ההיערכות מחדש, העברת האיזור לסמכות הטריטוריאלית של המועצה יידון על
ידי הצד הישראלי בשלב הראשון של שלבי ההיערכות מחדש הנוספת.


נעשה בוושינגטון הבירה, ביום 28 בספטמבר, 1995.
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